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“Nous n’avions ni chaps=au, ni pardessus neufs, ni bonne
bicyelette. A qui vouliez-vous que nous les prissions, si ce
n’est & celui qui les posséde ¢ .

La prononciation du latin
“Les divergences, si notables qu’elles soient, portent cepen-
dant sur un nombre nullement indéfini de lettres et de syllabes,
et il est aisé de les atteindre toutes par quelques régles bien
simples. Indiquons ces régles générales.

I. — FRONONCIATION DES VOYELLES

U se pronvnce OU. — Deus, prononcez Deoves; Dominas
Dominous.

— Lorsque dews voyelles se siivent, elles se prononcent tou-
jours sépieréineut et distinctenent, en conservant chacune leur
son propre. — Exemple : Piruperes, prononcez Pou-ou-peres ; vu-
tem, a-ou-tem, liudate, le-ou-date.

II. — PRONONCIATION DES CONSONNES

— C suivi de E et de I et de la diphtongue (E se prononce
TCHE, TCHI, et TCHE. — Exemples: Ceciderunt, prononcez
Teheteh iderount ; eireuitu, feh/reoniton ; el tekeli.

— @, suivi de E et de I, se prononce DG.—Exemple : Genuit,
prononcez Dyenonit ; yigas, dyigas,

— H suivi de I. dans le corps d'un mot, s¢ prononee comme
K. — Exemples: M/, prononcez miki ; nikil, nikil. — Au com-
wencement d’un mot H ne se prononee pas.

— J se prononee toujours comme I, quelle que soit sa place.—
Exemples : Jesas, provoneez Jesous @ jejuniwm, setounnioum.

— N et M n'ont jumais leson nasal: il faut les prononeer
avec foree, en les faisant raisunner. — Exewples : Lingua, pro-
noncez linngoua : tewmpus, tewuons; pr/ucipio, preoatehi-
pie. ” '

Ce qui précede cst repraduit de la Reene eeclésinstigre de
Valieyfield. :

il est certain que la lettre J se prononce toujours comme I, &
Romwe du moins. Mais si nous adoptons ce mode de prononeia-
tion. nous devrions supprimer le J en latin, qui est simplement



